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Ne diru. ,,li mortis¢
A, stas vivanta

de Ef ‘Eii'dii ‘ﬁnu lidmbn- Ni--~perdj5‘
grana verklston, grunda.n ﬁlozofon
Ni perdis )

bona* Jjust:

qjg\dektnjara mahunulo bata-
ladxs ' la .tuta sia‘'vivo kontrad
malveroy Lityolis krei ¢6 mni surteran
paradizon. Li mstru.ls ‘al'ni g-ls siaj las-

tkj"ta'gu‘]‘parolr'qu agi-sincere kaj ve-
re. Ciifl -athiko"de*popolo, li senhalte

Bita'fadls'kont‘i'aﬂ’glaj ‘malamikoj...
Komprenante, ke komuna lingvo es-
tas certd rimedo. por kunfratigo de
tiuj popoloj; li-defendadis Esperanton.
L ‘inortis, sed ne mortis liaj sank-
taj vortd,] kaJ ldeOJ 1]1 vivos eterne in-
ter la homaro, gls kmm gi ekzistos en
la mondo '
AR PP '\‘,‘n.'- v‘ S‘

‘t A ,-};'_' )
GUTETO DA ROSO

T R ., La pala burgono
kun rosa gutoto
farigis rdzetq' .
Gi estis pala... ‘ '
Pala estis“Id biirgono...
Mi vidis, kiel gi germis sur sia bran-

to-patrino kaj Ciutage frumatane mi. .

juna’ knabmo }am-

la n de -ialbeno kaq ma]austeco,
malpa .gg mh@o‘ o
Ni ploy; ‘&r i pGl‘dlS Leon Niko-:

observis kiel la krﬁsklj(ito sgnglgls pli
. kaj pli kaj-igis bu:gosao ;3(.;
Kvankam*la;: burgoneto eﬁtu isr-Ypala
tmnoh gi estis bela kaj sor W.cxg
bmma.tene 1a- frega kaj-diafan

menis’ en gar&eno"
tiam haltadis kontrsd, la:
. observadis gm£ \;i-muraf.m: ST

«Ankatl vi estas pal ab -Kial vi estas
pala? Cu la patring ‘arbusto_estas jam
sekiginta kaj ne sdtas knpaﬁh nutri
vig; alt la e:eh-ug “rifuzas. al'wi sian
vivigan roson? Cu & ‘éstas la* kallzo?
Al eble...? - L «,sf

Ne finis la v1rgulmo, tar en la brus-
to de I'naturo, sub la ¢ielarkbrulaj sunaj
‘radioj, en la profunda trankvileco es-
tis aidata la hela kanto de_ _najtin-
35'10 ""l '

Gi, ripozis sur uny 1ozq}eto

<Eble...> mu.rmuretls Ta vug’iﬁ.mo a
8iaj- hpOJ paligis. + -

«Jaluzo? ho malfelita, burgono!>

Paligis, paligis: 1a burgono,. ail; al la
larmplena;j okulm de l’vu‘guhno Sajnis
tiel.

<BurgonetQ! Ankau oo P

Cu vi anka.ﬂ? o

Levigis la junh’ “bitisto de I'virgulino
ekbatigis 8ia koro," kie estis “enlogintaj
du sentoj: bela kaj ‘malbela.

La amo kaj la jaluzo, =~ "

La ]armq] fluegis’ ol OkUJOJ de 1a*Vi-
guling” snr 1a; ;ﬂﬁggoneton kaJ sekigis
gin.

KnJ al cm Q:a gemo a.hgm la trilo de
najtingalo, kaj. sortis kun., ¢armo I
vu'gu].mon kaj 1a burgoneton. kaj duobli-
gxs la, QemOJ n;de malfelida knabino kaj
pa.leco “4¢-13' tremanta burgono.
 «Mi arni#s: Yins' pérolstis 1a° rozaj lipoj
de I'virguliro.:.

]

- ¢juna li. estas, li:estasbela kiel la su-



na, freda  kiel, vi,; kompa.hnda ‘burgono
sed ,riga.lv',(_ll,lﬂ,t;mn rogon,sur kiu . kantas
via.dezira;. najtingalo. Jen . alia: rozo,
malkovrinta siajn foliojn allogis gin...
la. furioza jaluzo -sklavigis mian karon

kaj konsumis mian tytan, estadon... mi

deziras roson, guteten.da rozo..
Silentis la virgulino.

- Kaj. en la profunda. silento ﬁajm.s al
§i, ke 8i: afidas kiel murmureton de
unu malforta. gemo.. . ‘

«Nur' unu solan. tnlon., ¢arma virgu-
lino.» .

-Laburgono parolis.- '

Kaj estingis la’ gemon m&lproksxmen
en la - frimatenan trankvilecon.

Jen du vivoj konsumigintaj pro Ia
sama agreno, pro la samaj pasioj jen
du - vivej, kinj ankoraﬁ neflorinte de-
vag velki. " a

 Soifas ‘tidj VlVOJ 2 m“’

" Sed vel .

"'La Korto de l'naJtmgﬂlo ph lmJ pli
igis pasm k&] malprpkmme kontraﬂ 'la
gardeno ‘sur la alta balkoro estas' i
dataj du ' gagaa vivplenaj Kreitafoj ili
dirkad ' premnte unu la'alian kun pro-
fanda admiro adskultis 1a aman kan-
ton de l’na._]tm alo sed e VldlS du
dolorplenagn vwom ' .

La v;zqgo de l’ns,)tmga.lo estas
ita al 1i, kvazaﬁ & volas
gratuh la paron. La ma.lterml

ginta rozo, ,la najtingalo, 1a virino
kaj  la, Jun,ulo, la -pala bnrgon-nr-
guhno kaJ la pala roz-bmgono, jen ses
vivoj kun diversaj sentoj... du felitaj
paroJ kaj. du malfehéag mdmduq; .-
1 11 fatl = . Wi e e s
Pasm p&go,] ' I&SIS semaJnOJ Wy
:I‘nu semmno.l estis. centJarOJ por la
tortura kreitajoj.

.Lia virgulino kaj la burgoneto cmm
estis palaj kaj konsumitaj. . . .
.+ Sed:-1a horo estis soninta. .i.

3
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;.Lia rozo estis mntunga.nta ka.J falis
la folioj,

. Forflugis ankadl la purpuu'uga. kolo -
ro de la vizago de I'roz-virino.

Kaj unu matene la urgon-arbetajo,
kaj la junulo al sia fenestro.kun "pagia
rigardo rlgar(hs la yirgulinon .

-Ve! nek ' virgulino, nek burvoneto
admiris. Iliaj koroj estis (lo!orplenaJ
kaj tiv 8ango tam estis malfrua., '

stmglgls iliaj vivoj.

Kaj en la sama pozo klPl txutage, la
kapo de I'virgulino estis mallevita al la;
bur ono k&] 8i murmuretis:

u vi vivos, burgoneto, r:gn.rdu, Ia
najtlngu]o ¢irkad ﬁugas super via. ka-
po. Giia kanto neniam estis tlom al-
logema, neniam tiuj molode ostis
kantitaj por la uhu T0ZO0. (m vi vivos
burgoneto?»

Sentis la burgono, poste murmure-
tis:

«Cu vi vivos, virgulino? Rigardu la
junulon: li forgesis siajn devojn al la
roz-virino, nun li: beZonas burgon-viri-
non; li promesas per abunda rozo ref-
redigi vian vivon. Via_pala v1zago fa-
ngos purpurkolora, luam 11&) rozaJ Li-
poj tuSetos al la'viaj. (‘1 vivos, virgu-
lino? :

La najtingalo kaj la. Junulo, la velkin-
ta rozo kaj la velkinta virino atentis
haltlgmte la spiradojn.

. «Ne“. murmuretis la virgulino.

«Ne> murmuretis la. burgoneto. . .

«Prenu min, ho vxrgu]mo' kaj kun
mi estu deprenita via vivo>,

La virgulino etendis al la arbusto
sian . tremantan manon knJ desiris la
burgonon.

La vwgulmo alprenns al st llpOJ
la palan burgoneton poste. al sia brus-
to, ektremis luu trankivile falis surte¢
ren.

Maldoléa ndeto _aperis sur th hpol
klaa neniam ricevis kison. e



La najtingalo dolore gemis, flugis al
la burgoneto kaj trilis sur la virg'lilina
brusto tiujn melodiojn, kiu nemam es-
tis atiditaj.

La junulo elsaltis al sia fe'nestro,
alproksimigis al lu virgulino surgenu-
igis antail 8 kaj kisadis 8iajn lipojn

La senfolial rozo kaj la roz-virino ri-
gardis tiun bildon.

La virgulino malfermis smgn okulo-
jn, purpure kolorigis 8iaj llp0J

La burgoneto malkovris siajn foliojn

kaj ekbrilis tarmkolore kaj...ili am-l

ball estingigis.
Gi estis la lasta lumo de 1a estm-
gita lumilo.
Guteto da roso...
Sed estis malfrue...
Verkis kaj esperantigis
Vahan Tiracjan,

?ék

‘LUR- D A-LU R
(Kurda poemo)
de Yrtanes Papnzym

—Lo, lo, lo! pastisto de' Nigra-akvo!
¢arma junulo, ploriganta montojn kaj
valojn! monta pastisto, malfunozxganta
sovagbestojn. kaj ekscitanta 'Stonojn
kaj arbojn! kial vi, kiel trenézulo, ‘Kon-
fidis la grandsinjoron? kial vi’ suprem—
ris alten, sur la turon? Felita: viestus,
se vi ne naskigus, Haso! Felica estus,
se vi ne aperus en tiun-¢i ‘mondon;
kiu estas plena de grandsinjoroj! Feli-
taviestus, se vimne vidud la 'brilon de
la suno, kiu bruligis vin, la ondojn de
Nigra-akvo, kiuj konsumigis vin, la
balandon de la kanaro, kiu 'ensortis
vin. > P S R E B A

—Lo;'lo, 1605 Gu! kardo’ Jestis tiap
ms.lnobla, Ke ‘mokis"1d “amon? "Gu bz

perdis la konsciencun? Cu li forg'ed}y
Dlon? PR S SHIVC g

“Kial li-bferis la malfahean Hilgof!
por satano,”kaj indtis' la"tutan' mordusi
en ploro kaj funebm? Lo, lo' o [‘)5

1 ol

Ha! supremradls- ln,- v 8afoj, «pudadis
unu la alian; -ensorditdj -de sono del li
Salmo ili forgesis la malsupran - profun-w;
degajon. ‘La ekuloj turnitaj al:Hasd 1li
supreniradis. il

La tuta mondo rigardis admirite.,La
malbona . guandsinjoro estis &tonigirita,
Zalhe estis fleksiginta. .duandorse: kaj
etendinta la brakq]n,r al Haso,: ,Sl. Jek-
kriis: .. .. - .

—Mi, estas vm, Haao' Vm eternp!;
Mi amas vin; mi amas tiom, kiem ng
amis. Lejlan Meglun-on,, Ml , 84S yin;
mi amas tiom, kiom ne amas, ,papilio
lampon,  najtingalo  rozop, t.e;o lla
sunon, kal kreskajo lg. teron. Y

V1 esta.s qun lmhpo, v1 estas nia. rm
zo, ¥i—mia, suno, ka] v1-mm ter .

Aﬂskultls Haso;, Yia koto prexmgls',
Ll ludlp, ph kaj ph forhgadn ]a lucloil.r

Atmgls la konduka takaprego al 1;
rompita Qtupo, sentis’ Ke 1a morto
tas antall siaj okuloj; sed gi estis fﬂ
qorcma meus la pledon sur 'I'a stdp“"'
kaj la belega kdijrégp, ruligante’ en 1
aero, " iris dlSl‘OlnElbl sm' l §tonq]n 3
[a “abismo.” A durlig

Kortusigis Hndo ek b

—Hejl"ah!"1hid’ beléga kaprd skkeiid
li korelflue; sed ‘kiam' liaj okuloj falis
sur Zalhe-fi; 1 forgesis la’ kupregon

Li Thetis Tla Salmom én’la buson’kaj
komencis ludi. AL, td
" La 8afoj vidis la sorton- dela kén-
dukanta kaprego;!ili hnltls, ponsis ‘e
iri, sed ili estis-ensortitaj,- iris antatien,

h '--‘_U.x



- fkproyis la.unuamfo,«»repssm 1alti-
gns lacantadiajn piedajny, kaj: valis.salti.
Sed gi nur,blakm kg, dxis; buj, .; pest, la
k%Pl' bew o/ Sivoiased odbuesedal )

—Al ..ﬂm mia seukulpe, Safal, elekri-

.l&H&B(N At o Ao omndef

+Li. rigacdis Zalpen Sforgesis.Js; saﬁon,
fngs la; 111(1%0u 1 [T T ATY 9 SY )

Ekprovis . Ja,trin; & el saltis, 'sed
latigis; 1a; Stupon, fariseroadon,; blekis
kompatg, kaj iris,al ]u,,m,pfupda Abis-
mo. e alon " l-rl
l-nfSultu,/tranmm mna.). hh@elﬁﬂﬂli 8a-

! Jantiy [Haso;i saltu,; miaj 5;Janecaj

§aﬁ(lOJ, venu al via mastro! i, uitstiy
iA-Bed lar8afarosne moyigis: Phy;. /epa-
8i8iiL (obd e 0 I ivausdel. ochitie
srRuriozigis  Hago,. di me yidis,la mal-
fermajon en mezo inter du,.Stupoj. Ki-
om-da,ama kaj semto, 1i havis, sugesti-
is em la Salmony;, per kolenaturoj. i Sta-
Djgis; la. .n@tqro;ah HSQd Ay Safoj, repm-
Afspinzibl £ 0it] w8 alygudd a0
- Hkhontis, 1a: grmdsnuono pra. sis, a-
ferg, dypnmortis- Zalhe, pro; raglespero.
-1Haso,8angis la \RORYOR [T, by i

Ll memipe sciag, Bun, kion 1i ludas.

La vento Gesig; la..gkvo, haltis,. -Gio
silentis., .1 i ousdol o b dal d
oiKiwne addis ;, Lugsda-turt . kion. .po-
xas elteui nenia $fpnkore? . pildinte ki-
on, batadas kaj estingigos koo, aman-
ta: aiidinte . &in,; frenezigos smanta fili-
RO freneziges kaj .ekkuros- rapide,.al
3]4 ﬁmﬁ't"u yiroha'f I‘{nl Voad s

i estas, mirinda;, gn est@s la, gloro

qQ k&n&o‘]‘ Wl el h

él estas la murmur eto dq ang;eloJ,
I'animo, de Haso,
n)‘ with [FEEETEE N e

. Movigis 15 Safoji Irulighs - kaa fahs
mult&J S qnegdnttn el
i/ Blomavigis ankad, Haso, . klinigis ka.l
p}mdls la malfermajon, - | ..,

.. Li; korplqlna gion,, ngardlb la. grand-
gm_]oron Srenihna e Dl

r-i“ sl

,E- oranﬂsto b

s

 Li sentis, ke Zalhe jam estas perdi-
ta por si; .kaj li mem-por la mondo.

Ekmovigis. ankai. Zalhe, nga.rd.ls la
grandsinjoron, rigardis Hason..

Si sentis, ke Haso jam estas per-
dita. por si, -kaj 8i mempor;la . mondo

« 1 Kaj. tio 'silentis... o

,Lur-da-lur* Zesis, la lasta v1bro de
gia noto forflugis mortl en la aero..

Poste... afdigis 'ekkrio.

Kaj du korpoj, ruligante. rapide: en
la aero, kuniris. disbatigi-en. la profun-

de,.de J'abismo..,. en la brakoj. uny de

aha. et

.. Tli- estis Haso kaJ Za.lheq o
El armena, hngvo tradukis-

8 llmm

’l l."
U AL VRN TS TR I L TP
LA MATENO.DE AFERISTO. . .
i (De G\og’olv) R
oy ‘ :

::.,;I(abmgto; leelke da rankoj kun librloj;
sur, Ja tablo estas disjetitaj dokumen-

toj. Johano Petrovig; aferisto, . sin elti-

rante, eliras en halato kaj sonorigas.

El antafi¢ambro, estas afidata voco:
»tj!¢ - Johano. Petrovié sonorigas la
duon fojon—ree sama vogo: ,tuj!“ Jo-
hano Petrovi¢ senpacience qonorigas

.triafoje; eniras servanto,;

_ Johano Petrovie. Cu vi sur(hgnq" .

. Lakeo. Ne.

-Johano Pehovlé. Kial vi ne bonvo-
lis aperi, kiam mi sonorigas. tr;afol,e?

Lakeo. Kion do mi povis fari: mi ne
povis. lasi. la: aferojn—mi purigis botojn.

Iohano Petrovi¢. Kion. do taris, Jo-
hane? ...

 Lakeo. Johano balais éambron, kaJ
poste iris en la ¢evalejon.

.Johano Petrovi¢. Venigu hundeton'



. Katkara  Esperan

(Lakeo alportas hundeton) Zjuzjunjo!
Zjuzjiinje! Jen' mi~ alligos al'la vosto
papetéton; (Li alligas papexeton)'

(Enkux‘its alia lake‘o) Aleksandro J’oha—
figvie! Tt ;

»'Johane Patrovie. Invrtu" (Forlasas
rapide la hundeton knJ ma.lfermas La
Eegaron e
crl v R ST
. u St |
1 Johhtt' Petzro'w(* kaj A]eltsandro Jo-
h‘aﬁxmé (ankal- aferistoyi -~ v

' Aleksandro Johsanovie. ‘Bonan mate'-
non, Johano Petrovid!

Johano Patrovie: -
Adeksandro Johanovid?

Aloksamdro- Johanovié. Mi tre dan-
kas. Cu mi ne malbelpis al vi?

Johane Petrovié. Ne! Mi ja &iam es-
tas okupita. Nu, en Kioma horo vi al-
veturis hejmen. -

Aleksandro Johanovié. Estis la sesa
kiam ‘i’ turhis” de '1a strato Oficira,
mi demandis, slveturante al budetisto:

»Cu vi ne addis, fratulo, kioma estas
holo)“

", Lia'sesa jam estas“ respondas li. Jen
i ekﬁcus, ke jam estis la sesa horo.
1'Joliano’ Potrovié. Prezenti ‘al vi lml
snmtempﬁ ‘ilveturis hejmen! Nu,™
estis 1a visteto, he, he, he?

" Aloksdiidro Johanovié. He, ]10, he'
Mi koufesas, ke gi al mi ee du.m songo
prezentigis.

Iohano Petrovié. le, he, he, he! Mi
rigardas; kion tio sxgmfa.s, ke i metls
regkarton? mi ja havas on - miaj fhanoj
daintref knrton, kaj té Likjano:Fedo-
‘Séfevie, mi loge v1das, ke estas renon-
§0(ludoy ' Co

Algksandro J ohauovié. Plej longe da-
Uiiis 1a okd roberto: Cor
~ Johano Petrovié. Jes! (Silentinte).
IMi jami ‘palpebrumas al Likjano Fedo-
sejevi¢, por ke If atutu—ne Se i ati-
'fug "yaletkarton; mil ‘pikkartd: gajnus.

Kiel v fal tas

‘Alekuﬂdro Johanovie. Neé; Jokhng
‘Pétrovie /la’valétkarte ne:gajnus:! “is-
ui Johano'Petpovie: Gajnusdi ‘2 i w2

Aleksandro Ioanovié. Ne gajuus; A
Vi ‘Heniel ‘povs' preni ‘én laimanon.

Tohano Petrovie. Cu vi forgesis''se-
ponwpikkarton ¢é ‘Lukjano Fédose)b‘ué?

Aleksandro Johanovie. ':Cu' K ki “havis
ipikkarton! Mi K8 iherhoras.< il

- iTohame Petrovie.! Certe, li ‘havis'dh
-pilkkartojri kvaroh ' kiin  H-' métis!evr
damon, kaj sepon. it
i A'loksaddno“}ohmdﬁe -Ne; ! Fohano
Petrovie, 'h né 'povis havi ph' ‘ol unh
plkka.rton Yerttenag sis Teovines Jobites
- iFohano' Petrovjé. ‘Ha, mia Dio,! Alek-
sandro Johanovié, al kiu mi tion diras!
Dupﬂ{karthn' mi Jiel tuj meioras: fva-
T kaJ sepo. - G ekl

Aleksandré Iokiawovie. Kvarc!egtis
gi estas ‘céfta;"sed” 'bepo e estis. Li
ja 'atdtus; 4 Korifestvi- pienit] ' 1 ja atutiiy?

Iohano Petrovi¢. Je Dio, Aleksandro
‘Jolianavit. ‘Tio.'éstas- tute’ neelil‘s. afero.

" Johdtio" Petrovie.\Sed tamen, Alek-
sandro Johanovid, “jen kio'estas’!plej
bone! vetutw riorgalt al Lukjano Fedo-
gjevie. ‘Cu vi’konsentasy o

Aleksandro Johanovié. Bone."

'Jolnno Petrovit:-' Nu,i''ni d%mnndos
lin ‘persone, -du’ lir havig en sia muno
bepplkk&ﬁfon'), M R IX NEN)

"Aléksandro Johmwvl(" Bodd mi kdn—
sentas. " Cetére, 'se 'ori jugos,' strange
estas ke LukJano Fedosjevié ludds tiel
'malborie. Oni ja ne -povas diri;” ki' 1
estas sen sago. Li estas persono kott-
prenants'kaj gentila."' ' - - i)

Johano Petrovie. Ankad vi' aldoniui i
scias multe!- tiuj: pmsonq, ni diru sek-
réte, estas matmulte én Rusujo,; Cu v
estis ¢e lia altekscelenco? ~ -I! -t

'Aleksandro Johahovig: Mi - ‘estis.! MJ
Jus eliris el lia' domno! "Hodiaw mate

“éstis iotheté’ malvarme. M ja}vkiel! mi

pensas, vi $cias, ordinare vestas’ 151kih



Kafikaza Esporantl

1

I, - S

kamizolon: gi estas multe pli sona o]
flanela kamizolo, kaj kront itig { &if sne
varmegigas. Tial mi ordonis alporti al
mi mian pelton. 'Mi alvetural alla al-
tekscelenco ankorait dormas. -
mi atendis.
tadi tion, alian. T

Johano Petrovlé,,CKu}nqmo ostis die
rita primi?

Aleksandro Johand¥i¢, ‘Jes, estis di-
rita ankal pri vi. Kaj t.re mterpsega.
interparol estis.

s
>

« s ————res

Aleksundro Johanone Ho, mi forge-
‘$i§. Kipd Y diris?..

Johano Petrovié. Diris ,hem!“ lia

«. grandekscelence:’ ,li estas oficisto...*

:Tamen -
Nu, ni komencis mknnv-

by

- Aleksandro, Johano'vjé Jes, jes: li

.. yestas oficisto... nu, ,kaj servas ¢e mi“

. Post tio pt mterpm;olq ne estis jam tl-

+ parolis 'pri:mi? I

Johano Petrovié. (V1v1gas), Kio, klel? .‘

Aleksandro Johangvit. Permesu pe-
rmesu rakonti lafiorde. Estas treinte-

resa okazo. Lia a.ltekscelenco} mterahq ‘
demandis, kie mi estadas, ke li ne yi- .
das min txel longe? kaj 1i deziris eks-

cii pri hierafia vesperkunveno kaj kiu
estis. Mi diris. ,Estis, via® altekscelen-
co, Paiilo Grigorjevi¢ Bordéoy, Ilja Vla-
dimirovi¢ Bubunicin“. Lia grandeksce-
lenco post &iu vorto diris:
diris.
al via altekscelenco... :
Johano Petrovié. Klll lif sf,Is? i
Aleksandro Ioanovié.. Permesu' kion
vi pensas, kion diris pri tio,‘ a alteks-
celenco? £
Toano Petrovié. Mi ne scias.
Aleksandro Johanovié. Li diris; ,kiu
li estas? ,Johano Petrovit: Barqukov“
mi respondls oHem!“ diris lia alteks-
celenco: ,li estas oﬁcwtq kaj krom tio..

(Levas siajn okiloji ‘supren). Siifie

Hhem!® sMi
»Kaj ankoradl Pstls unu kona.ta.:

om interesa kaj ni ‘komencis paroli
pri ordinaraj aferoj.

Johano Petrovie. I'(a,] plu nenion 1

- Aleksandro..Johanovi¢. Ne.

Johano. Petrovig. (en si mem). Nu,
dume estas ankorad ne multe. Dio, mia
Dio! nu se li dirus: ,Tiun éi Barsuko-
von, estimante la j Jenaju kaj jenajn kaJ
ceteran liajn servojn mi prezentas...

o (Fmota) El la rusa lingvo tra-
dukis A. ARUMOV.

“Bs penamnin mypHama ,,Kasxascxii

vt

N

bone viaj plafonoj estas pentritaj: kiu -
faris la elspezojn: vi mem at\ ,la ‘dom-, .

mastro? \

Johauo Peutrovvic‘,7 iNe? t.xo 61 Ja estnsp

regna logejo.

Aleksano Johanotit! "Tre, tre estas"*‘

nemalbone: korbetoj, éirkalestas' Bis-
kvitoj, tintiloj kaj tamburo! estas:tre,
tre nature! T T PRI

Johano Petrovié lﬁeppacmgcq) Kion
do diris lia altqkspglenco?

Jenepanmucms“ , BaaszaseTnHcRaA YI.
17, nporanorea cabaywoulia KHArR:
1. Kato en botoj, tr. de V."Sirun. 10 k.
: Hundo kaj kato 10 k.
. Rondaj Dioj ” ’" 3 k.
. Ekzerear. Esperanta,de V.S. 5 k.
. Nino, tr. de V. Gogitidze 3 k.
’I.‘“"""fl'l'g buu‘tluuiuno ll’!ﬂk[’

i & Sk[‘l-uumlu.lubmmlrhw'b[- .25 k.
i f"guyuupm‘h buq&pmﬁmo-‘wjb-

ra l.l;h 2. 8. —uumm.mt)unnl-lnu’l[' 50 k.
.. [loymut yqeOmm's dcnepal-

" 1o, B1 'Cit ymnn, . 12 &.
10. bnulblluﬁuno lfflzi ulJ[ﬁl 1h-
!nﬁu ll “o‘uﬁaz b fr
11 Es;l)el -Legolibro de A. Fiser

urgenev Kanto de trium-

fanta amo, tr A. Figer
njo (Aca) tr. de
A, Fiser’ ka() V. Zam,mtm 25 k.

1R} ”

OO e LOLRD

8
3 k.

30 k.

. 25 k.
.13.

ret 14 'Postkartoj kun 'pottreto de L.

«:r.Zamenhofpo2%k,100 eks. 1r. 70k.

.. Ipu' mpedosaniw Soame |10 ax3. dnacemes

230°/, exudxu. llepectaxa 3a cuems noxy-
nameas.



oo . Katkazd Espévantisto . .. .. ...

"I\lll] falis: en batalo kun mallumo -

......

~ Vin mi kantas”

Vm mi kantas, ho, heroq] de l’ ls.bor |
Kiuj ¢iam;, kun vundita dolorkoro. 1.
Dum' tutvivo por panpeco laboradas,
Kontran knma bezonego bataladas,

Vin' mi kantag!

Vm mx kantas, suferantaj almozulgj,
Ho, ftizitaj, forgesitaj malsatuloj,
Mutfantome kiuj sen la protestvorto
Turmeutlgas mb la Sargo de-la sorto, . .
v com hn nn kantas' .

»

(LI e T o Sl

Imm poet.o S R I N D (Kunlabonanto ;,Kaﬂk Esp “)
Vin, ho, fLatOJ, malamantaj sklfwkatenon, ,
KJUJ por de-1 nova vivo.la mateno
~Jam. arogis - fortforjeti de ' humero-:
Servutmgon rmn toleras malhbel on,

D

' Vin' mi kantas! vt

Vm, mdltll‘OJ de popalo, akeeptintaj
Kruc(m -pro. la, ide’ sankta kaj. cehta,,

KaJ tlele montns belan, belan lumon,

O x

el 'Sﬂna.

¥in"mi kantas! : e
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Katkaza l"aperantisllo

*FORLASITA! ..
'De l llnﬁeUnn R

Tutan, sempdnon ni estis logp,ntaJ en
apudq ambroj., Mi 8in ne Konas. Nur
foje mi 8in, renkontls sur la Stupo de
Stuparo: i rapxde, ne_rigardante min
supremns i tiom rapide foriris apud
mi, ke. mi ne povis wrd1 Qw,n Yizagon.
Sajne, 8i ev1tad1a demi.., .. .

Kiu, ﬁxt,e‘ptas? G -

Kiam mi estis’ nul lumta. eambron,
isme el 8ia cambro mi estis afidanta
viran yotom, sed jam, loqge & voco ne
estas alidata. .

Estw Yesperu. Sxdug,te en mm ¢nmb-
ro mi- . min okupls, lqam sulme mi
gkaﬂdxs ke je alia, ﬂanko de muro’ 8i
ploras; mi starlgls kng per ekacxtlga
atento. eksilentis. Tio, eatw 8i..

§i. ploris sole, tiam elkorp, ke mi
momente ekpensls iri,  frapi. por;lqn,
dema.n(h la kialon, de’ 8ia - sufexo,“kaJ
se ekpovos-—per io lhelpl 8l 8¢,

iy,

- Min serioze komencig mteresx 91,, mi .

JQH} plgzent.;s 8in al mi paia, malhel.a
kun petegemaj . okleJ, kla.ra. v1za&pgpn-
t.mo, Sia: vodp ,vemajnq”esta§ ;¢arma;
mi ne scias kial, sed Sajnis ai xpx, ke
tagon 8i venos”pl mi,... Clutage i din
utendadnss,,. sed ai ne qstls vena.nta

a ol ach ,..,. I TIRRRE T
: :-' i Hodiadi ‘el $ia - cambro__ .estis :mndam
‘brie: Mi- alldis verterqjn,. skd ' gencon
ne-ponvis- komprenigi; L& parolintali-es-
'ti8 ‘l4sdommustrino; 181/ parolisiimalde-
likate, sed ,8i“ petadis, petegadisy iom
poste.: ,8i“ ree' komencis plori, kaj [ mi
ekaiidis la vortojn de I'mastrino .,gis
margalla mateno!“,—kaj la bruan fer-
-moon’ 'de pordo.: Jom ::poste, : sen:., filapo
.de I')pordosal mi- eniris la naﬂme kna-
boi de-'mastring. - out L0 G

—-Kion vi volas? ",
'iFraflino deniandis; -6u'.vi .ne . scias
-kiamivagenaroj. venas Tiflison? :

‘altrankviligas.

.—~Tuj mi n,gudos Por kip vi: tion
bezonas? L

_..—Jen. tju frallino -petas..
. Mi ekngarchs la gazetq}n ka.J diris
ln horojn de venoj de_vagonaroj,
—Cu. vi, ek.memoros? prenu gazéf)bn
La pordo. mallaﬂte malferrmgxg, kaj
mi vidis kapon . klu tlmen}e mala.perm
—Bon volul Gl il
-—Pardonu.u DR O
.‘—B?nvolu, mi petas, N
Si yenis, Cambron, kaj jomn konfum-
gmtq ‘haltis sllentq, kva.p;:.(i dez:rlb di-
ri iom, sed ne. kuragls. o
.,—-Vi, estas, r‘lempmlmta la, f\qro.m
veno de vagonaroj? Jen: matehe jo , l
nqﬁa, kyvaran de fago,,, kaj, glokte ,,}e

g kaﬂ? Dankon

.'ll
AL

;“;r—La 12-an any
Ll ,plomesxs (Anta’” ﬁvm ts.gm
i devw astl tie’ i, se& Jen‘)am” kvin
tagql ., sed i ma.lestas R
%ngu mi Petas ‘ o
‘—, ankon!
Ql sxdxg;l‘s Iom sﬂentmte 8 vohs lllll
mn, ‘sed ne kura.g

;o Ml

La mn.lgrandulo, vulante ke h ne

ol ot

_pstas lbezona, foriris. ,

—Vi' versajne sitas maltt ankvxls,
ke li malfruifis?

Yo, &omprenéble, jain estds'5 ta-

goj ke mi atendss lifi' La mastrino pli

'8 deziras ludom la
tambron al alia. o

—Sed... do... vi-mem'itié 'logas?'

—Jes, sed la limtempo “jam " estas
veninta, mi'nenion" havns, kion: nu do-
nu.’ Li ‘iris, promeaante post 157 tagoj

reveni. Li fbrVetuns '18-4n,’ sed'* hodi-
all estas. 6-a il IV

—Verdajnle ioi’ estas .mulhelpmt& a.l
li. Kien li-veturis? , =+ &
Mi tie scias. hvne dil'l'wla.lnml L1

- diris nur ke- estas ridevinta: tilegranion,

ke -lid: patrino: estas malsana, kaj 1
-devas farveturi.., i ! b



S {

i atikoralt povs;sr-iavbnu'm'l.‘Eble
io okaazis. o
—Jes!— Ujé Bltkms &t "1#'bnod; Jes?
li Venos?' “rkall du'us”a‘l 14" Ihast-
redzino: i ‘povis’ rekti’ nur‘“l.')‘ & ﬁgmn
La’ forpermeslhn ateston " lpoﬂtns al
mi. Do i povas’ ésti’ qéhh‘gutd"d‘é bfico.
Cu 1i"povis ‘tiet’ ‘nhﬂ”tromﬁi'»’ by
—Kiu estas li? N undl
—Li?... Mi vivis kup 1. i Volis..,
mi amis lin... li sikEd(mith attis! 1 estis
honesta homo, finj e~ poyas KHéa! Ke i
&stas’ perfidiiita’ al i ‘['4 mdst¥inG di-
ras, ke 1j ne plu‘ Hé‘vedds bSedi kiel
db 1l bavas kredl? JH!"D mi 'pro' T for-
lasis Bbh - patrition; fratinon, frdtoji!.
Mia' bathﬂd’ ma.'lbems" mintiSe - “dﬂip
fratq; r:ﬂkqntqs min, 1‘13 min mo {1508

llh-

§i ek kaJ s’ nnﬁ ukon
al la 0 u.“ i
—.—Cu jam estp.s longe ke’ vi hv'alg‘ kxum

ht‘ post loha ) ent? deman(hs Il‘I.I

—3 monatoj kaj 10"tagoj... Kidir do

0 a.go
xm nun faru? ed spesde n lﬂ::.va.s
3ntaﬂ la forveturo }i proﬁ'ol s
mi 10 "spesmilojh, sed' m1 ,r'ré prenis.
Kial do prein? La éarﬂﬁr‘-o"?g’o gor 15 'ta-
goj 'jam’ estis paglt . o bitig, mi
deva Jpreni? Sed..: Fiten i "s"f"

?' P ‘Jllln(( N
—L.u Vi hayas, ]{pﬂpfé}ﬂ"? ']'Ljéﬁm‘ﬁ?
, “,‘{emuq nemuq,, qpln forps-
los pl, ]domg, 3(&,). mi res;os pur, la stra-
to... s e oornding )
+Reiru bajmene . oh . o
i Ngy Neasepinndutil sl fos el
«1,—Ili;;poyas ,pakdoni; ian ; eraren:..,
..rrNe; restas,snle, st.rﬁo ,‘htl;&to.,, .
.j,thJSLkaenus,plqregu [N NI
Mi ekprovis trankviligi s8in, diris ke
§i ne. ma.l.éaparuw;ke; liankorait, / povas
vem,—sed nenio povis.helpi, i .
! —Jenltririki akvan, trankviligu/
roBinektrimkia gluton, - madleyis - gian
lkkapon. (kaj- alpremis, tukonial okuloj. !
—XKiel, kiel oni pov'ts'knedii al < Ho-

‘Kakazn Edperantisto
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moj?... Lif db ja-juris, %e li-amas min!
Mi e¢ ne deairis rigardi iun, neniu es-
tis ekzlstanta. por mi. Li estis por mi
dio, 7 ded", “sbd., ¢ ‘forlasis! min" kaj 'fo-
Titis.” Fomnﬁte kiéﬁl 1 petis Lo tilais
trinon’ e 8 Hone' rilatukun” i, ik
i;éx‘m sti- &l ‘mi’ malgoji.. ! sed o pHrﬁ-
’s‘" Zoirlol b ‘( CHIT T ljn e
“Pi" dstad 'nedblel Mi“he kre'das -Hig
kredas! Li tion'ne ftn’od"“’ PR
Oni kelld'oJe ekfra.pls ‘lh”pbrdon‘ A
”’Enir diris mi" Alien b umi}
Efuﬁs la maéthno i gle byt
_Dirt ¥, Kith mi fhru? Mide thkaﬂ es-
tas malrita virino, per tid'thl'" viviis’
Nu' boné"‘pertﬁ‘éﬁu‘ i -AF & thgor;lu-
'sh, YHaH, dé- i 6’ povils Elainprt
- “'Je§ s8d 1 atendi kd]ekiJﬁ‘%ag h
ihlﬂéa.ﬂ “eble'li ey '“'L” e I s
——M1 “divds "al’’vi; k6" h""lie Hové
7 p‘iu Hodiat ‘i estis'¢e” T "koTego
ﬂi‘ "forpelu‘ 8iR) jru Libln'Wolds
81 mem' Ti ‘plu e' Vekiod* Kton™do

L

plu_vi dégirhgpl! ol g e

- g,‘i $aH1nY detiovs kothendss " plori.

‘fnomento § apxde 16¥igls ‘kaj''fib
&u‘in’té' ec Virton, etitg! R i
Eligion bo’ mi"iai'u?’Kibﬂ a6 imi"pd-
Vh.\ fé‘r]g zit s beve dard wate va Lin
e Tigay i kit pérﬁﬂmﬂs?” it rond

~“Kbinprenebl “jest perfdintan kij
forkurinta! kanajlo! Vi vidu kiaj en
1 'mondos ekzistds- homqj Kion: juz{ fa-
e 8i? :Mnlfah@ulmo!/ i mei ankall
-bedadwis;, ged.do. miime;povis. it sen-
-pajgeiinutriPi Meém ;@i estas talfelida
uwirino; -tiel i e .vivas:g iz, Do 91l

it Dp.;. .méine -povasa!l Diris-fi. kaj-dq-
erivis, rtreri D oh o qor sl sihude
<o wmnd nb ol Ko seszneg

o+ Piunvespevenmidofmis/maltrankvile.

-Mis najbarine! estis-trer maltrankvils.
Ion &i faris. Iame estisiialidatel §id plo-
ro. Sentier r oA

i Matene; /frue milamkorail «estis:-dor-
manta,: kiam, kvazaly ¢msonge miieka-



tdisbriaoi. Mxtuj +ekigis. El'1a nq]b&-
ra’ tambro * estis sitdebla’ interparelo,
hetrankvilecd. Mi baldadl "vestigis ‘kaj
irig ten.: Apud lapordo ‘estis amasi-
gmta,] ‘viroj kaj policamoj.sv ¢
—Kio- okazxs?—dumandls ml la unu-
s renkotiton:, .t e e

Ty pendigis, oo :
—Kiu? Kial?: e oo o
~—Ia juna virino. Estas interese, kio

okazis?...
w7 AL apmesa lingvo tradukis

e te i (Dires: Tlronusn S

D] ST (0 IS CITHIEE R AT it

#woﬁwo:rvo:‘@@m&—*o—»—-* !

Bllﬂalll)(rRAFIO

W T —
3 LR

e '3ami‘ri&n "o \‘bhhneﬂm "as snemeti~
-rnpnyno radr'm‘amxy Jhcques Ca-
inestdsse (JRaLﬁ“Rauecnam,) ‘Mapas,

uﬁnmﬁ" 'roPronmi Ha.chet’te ot K2 1910.

ey e e e yoroan o

<Yase waBHO “-uyBeTByaTCA ‘BT 06wWIE-
¢185 MOTPEGHOCTS RAIAAAHATO MYUeHis
*BEEXH. IpeAMETORD W nayks. BooSufe
Y‘l&].ll&ﬂ'c& MOMOJ!,GJI\.!» " BB" OCO“@HH’OC‘I’E
‘ABriEyyIIe: YCBAHBAETD, B (LA IMHECTBS
‘C1y986B%; 06bACHeHIE THXS AU HHEXD
‘ITPEAMETOBS, xowopue ‘6oabe: ns.r'umm
B N0CTYMIH: RENOCPEACTBEHHONY - H3yTe-
"Kito:- Tnx’s, BHAZ nepe,lu. ‘co6ult "\TOTH
‘TpesMeTs, 0 KoTopoMs' yqenmm Hubau
Tpemyé “Torbko Teoperuveckoe’ nondrie,
‘og focxd uaraaguaro ¢ ‘codepuamin-iye-
BARBAIOTD' ‘ero. ¢5 GonsmmMB ‘¥HTEpecoMD
W' nogariews. TloaToMy-10" A0ATH - BCAKA-
T y\m'rem 06 BACHATE" IpERUETH \‘HE
R&XD Wimo aGcTpakTHO®; 8 RA060DOYD,
'RalT KORKpeTHoe,  nAbomee Gorbe urn
uerbe npaxrnecxoe\'n})un'kneme; Kb
J‘nns’lﬂ[‘ FESTR AN VI CTUNGE SRRNORE \“\“‘ L

An'ropfs wBBETeHIAY, ‘HB]‘IpI!M’kp'B ‘npo-
‘Yectyerh' npomins ¢ npehonahams "HCTO-
“pik "B neJiBIX3 | IPHroTOBHTEXLHATS
‘giaccaxs wrors: OHB. BB ZOR&3ATONH-

‘¢TBO- CBOBR TIPABOTH B 9TOMB CYHEpe-
fid, npeBerATH m,momse HED qu
AeChON wHSEM:! i
7! HBekoOIbKO ' u’kcme“ TONY' xassm
®b Tldpuikd @ cayiitars : cemnaBTHIrO
HaMBMER, IO HHES TOPOICEOrS YIRINIIH,
OTHBYRICIMATO: 1 CBOBH ' MAPBDE " wausydime
yPoES" nmo'!"meropin, ‘6 ‘cobpamiu Tere-
‘parpuifxs Cmratoss’/ 1614 ' rojis. ‘Kora
e 4-ero. 'cnpoc!ibmN SSHAGML" MM TH,
10" raroé! o6 pakie rerepaIsHNXT mTa-
YoBE?¢ OHY oCPoHGeHEAT, (CTALE! 'BE T TY-
THKS, 0100 "eMoTpBAE ' Ha 'MéToNOKD{ H
Ytakoéns - 'cihdars: i AXBY i giapLie
eine fd sHarw®. Oxaaky' 0B’ HANE YPOR'D
-HRHSYUTE ' POCHOMHD, ‘W MoIywiIs 1ame
g% ROMITE' ydeOuaro voxs - npesiio” nep-
‘HoRt! ¢Teném mo- momn Hy BARH e
ftoipsal o /b B RN TITINT]

‘DrorE - PARTH - HABOAHTS - &BTOPAHY
Apyrofi aHaxormumHf eiydafi: -,Hemnoro
"rles ‘ToMy HESaHL & XoTBIb ysHATH '1a-
TiHCRO®' CX0BO ', aa%! S He sH&W0, - CY-
“HIECTBYSTH ' XH' OHO' BB 'TATHHCKOMS ASH-
5 X cdbepmdnno'd'rcy'rc'myen TaKD
KaE% & org He Hawexk BD MOMA'S' 'CrO-
-pApEXE;' HO' BI0 BB tOMB. " uTO''gHAge-
‘Hid' 9700 CHOBA' HHKTO' He SHENH,: KT
"roxsko #/me!'énpammisars. Mexiy Eirpo-
“HICHIHMM  MHOW  Cy6TerTons - GHM U
'aOHTYpieATH, (Y XoTOpHXE:' B Hexbuio
6 YPOKOBD ANTHACRATO A3HRH, H H3YIAIOTD
nocaByuift’ ‘5% npojonkenie 6 abre),'u
'OROHUHBIIiY YHWBEPCHTETE. DTOTD 'HARTS
RATTANHEO HAME' ! [TOKASIBAETH~-HACKOIb-
RO cyxd' BéfeTcd” NpenoxaBAnie’ 9Toro
' A8HHA BB HACTHOETH  H ' BOOGILIE MHOTEX'D

Vet e

“IXpyruxs. ! ipegMeross. - Xord ¥ ‘Hayye-

-fie waTHRECRAr0 A3wka me wmBers /pos-
HO' HERARON  lONBIH A8 NOBCeHOBHOMR
Hamelt ' EHBHU, HO' OAHAKO MEHEDS | TpE-
-fidjashyid! 9TOr0 ' ‘AINKA ' JOLKHA GHTH
‘hénpeirBunv! nbpembrena, Yr00H CF OF-
'foft “CropoRit 'CIBIATE 1 §TOTH  LipHIMETD
'Go)ké mTefecH It 0% Kpyrol obxer-
“giTS’ TPYAS YUAIMXCA TPH 60" UBYHORiH.
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Memay -HayBaMU . (MATEMANARS-) SAHY-
Maepy NepBOECTAYI0MAC NONOBRUIG, TARD
Kax® oHa Goake BCBXB DACEROCTPAHERH
H aBraercd  (PYREGMERTOME ¢ Mg BeBXD
HABYKH, AA4 BCARATQ POREMA HiPMHUTI.
Bian, 10114, eREMURYTHO, HAME FREXG-
AHTGH, . 10 : CHHTATD; 707 M5 PHBh: IR0k
GyRb, &, 608% MATEMBTHRI GEIQ O HA-
pergy ofolTHCE: - MaReMaruRA TR ; Be-
06x0ZHMEE ;, APATOUEHANA, - .q»ywuenm
BoaRaro, a0y HeHin), MaTesaTuRY. | 1DOXg-
K&TY, B, NePBHXE | ORKEICHISTR BLaxof
MEQAH. .. Qua HOQGXORUMOE oy HBUTO ) B
.BPOTPAMMAYY BCARATO, (RARGCA,; Eipy Helt
T 4, SRTAQRCA . BCH: 2 Gorbor afn, apbe
PABBHEE UPAAMETH. M Bonm MoToMy: 0GY-
‘WeHie, arong-npam'r&mmnwgmy fa-
Aber 0 beXTABHEMEy APIHO | HATIALHFMD
‘ITOGH MAJXbLYHEH NOPBAEIXD HKC KAKGORD
QAR | ORLAK . SHERTODOCARBHE | HNT H
mhaoM® ! M WOﬁs FompietRRa ey
1 BOBMOBHOETR HALLERHATO; 06y FoHIL
DACMEHTADHO! WATEMATHKN,) RAETH; BD
DOHOWHGNHEHS 9POTA, CHOBS,y » 4BBELS-
Hi0y B axenﬁmapm,ngmwamw
Kauecnagca’s | 970 »BRARERIE, ERRA-
CTABLAETS: U3k CAOH KAKS! | OhT; HIDY: Wb
CREMMBHXE::. KYGORYyijf IAFH0) (ROTOPHED
1200, 1: RPA NOMORIE KOTOPEXE + MOIRHO
HADASAHO, QS BACHNTH OHEHb; MAOFQ®, gD
BDHOMETHKH,, MWITeOPH Py regmerpivsdra
MHMSR" HERS: WM K QT , TRY. XapakTeD-
HEE10600ennoeTH: ([Bo Iepanxs; e 3Hs-
KOMHIT'D . YHTATOAL | QAROPPEMOHHE A BAKD
% RPREUKIANY, KeCETH ALY CRUCIOHIF,
1885 CB(POPHANE | FEONSTPARECKYX S, 956
MEHTORB,;, (MEEDEUCGRAH T GHCREMALBoO
BTOPHYb £ T0C00%: | ROMGHRANIK, / PIAND
AIEMOHEORE: (KYGOBE), Qy6H: sHPOCTOH.
T0ABKO -ABS rPOKS, ;9 JEUBTOR, UL, MHQ-
HOCTRA; 1 PABIBUEEX .1 CRURRAHIML; mr Bib
TRETEHK D088, JI0BBONRETE: XFISTh, RHY-
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. al ruslandsj . osperantlstoj

(Pri'1s Ruslanda Espera.ntmta. Adre-
3aro).

Por ‘jom -klarigi la dmvastlgon de nia
kafs lingvo en Ruslando,’ Moskva stu-
denta grupo : <Esperanto> e Ia  Uni-

versitato nun jam prilaboras <La Ru-
slnndan Esperantistan Adresa.rons Tml
enla 5 M. de la gazeto <La \pndo de
Esperanto> ruslandaj, esperantlsto,]‘es'
tis petataj, ke ili sendi siajn adresojn
por la eldonota en_ la fino_de I'nuna,
jaro Ruslanda Esperannsta Adresaro‘
En sekvo -de tiu &i peto ni . gis nun,
ricevis jam multe -da adrespj, sed m\
scias, ks pli-multe. ankorald ni ne Ti-
cevis. Pro tio ni denowie rememongn.q
niajn samideanojn pri Ja sendo de' ili-
aj a.dreso,;, tar la entreprenata eldono
havos tre gravan. signifon por nia afe-
ro; i ‘montros tiujn punktojn. de Ru-
quo, ‘kien. ni devos direkti niajn e-,
fajn, fortojn. -

. Eu la Ad.resnro estos pwsxtq; la ad-
resoj de iuj esperantistoj,. loga.nta.l en
Ruslando, sendepende de ilia nacieco:
rllSOJ, tataroj, poloj, armenoj, finnoj,
k.

- B

La redaktado- de la adresaro hmgos
en la fino de oktobro; al tiu & limtes
mpo ni petas sendadi la: adresOJn

Krom la adresoj de privataj " perso-
noj & enhavos ankall la adresojn de
ekzistantaj en Rusujo- esperantistaj so-
cietoj, grupoj, lernejoj, kursoj librejoj,
bibliotekoj k. t. p. Pro tio &iuj similaj
organizajoj estas petataj sendi pri ili
la plej detalajn, sciigojn ladl la. progra-
mo: 1) nomo de organizajo; 2) tempo
de gia. fondigo; 3) nomo de gvidantoj;
4) nombro de_anoj; 6) ilia nomaro kun
la adresoj; 6). tagoj de kunvenoj k. t.
p. Cion sendu laf la adreso: Mocxsa,
Teepckag, 26, l{.nnmmn MaTa3HHD
«dcneparTos. B C. Bopuapexouy - (a1a
Ruslanda Esperantista Adresaro). .

Redaktoro de la Adresaro (Prezidan-
to de 1'Moskva studenta _grupo Espe-
ranto J Y. Bodnurﬁki
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